
Это была простая строка слов, написанных в естественном и плавном стиле. Эти слова было
легко понять, но Ли Мань чувствовала себя так, как будто её глаза были пронзены шипами,
даже мозг девушки чувствовал пульсирующую боль.

Этот подросток тоже говорил, что она его жена?

Ли Мань была на грани обморока. Она даже не представляла себе своих отношений с двумя
другими детьми семьи Ли. А почему сейчас появился ещё один?

Девушка почувствовала, как мир закружился, и сцена перед ней потемнела.

Ли Хуа поспешно поддержал Ли Мань, когда она пошатнулась.

 – Что случилось? – это из-за того, что он написал? Неужели она не хочет быть его женой?

Ли Янь и Ли Шу, которые были рядом, также испытали шок. Они подошли и обеспокоенно
спросили:

 – Ты в порядке?

Да что же такое происходит? Ли Мань посмотрел на Ли Янь и Ли Шу, которые подошли сюда и
толпились вокруг. В голове у неё всё перевернулось. Почему в этой семье из пяти братьев трое
называли её женой? Может быть, они ошиблись в значении слова "жена"? Может ли это иметь
такое же значение как старшая сестра, тётя или тётушка?

 – У тебя что-то болит? Ты плохо себя чувствуешь? – видя её смертельно бледное лицо и
чувствуя беспокойство, Ли Янь протянул руку, чтобы коснуться лба Ли Мань. Он совершенно
не почувствовал жара. На самом деле, лоб был даже слишком холодный. – Тебе холодно оттого,
что ты недостаточно одета?

Ли Мань оттолкнула его руку и слабо покачала головой. Казалось, что её мысли запутались в
хитросплетении нитей, которые невозможно было распутать.

В это время Ли Мо вернулся домой и увидел эту сцену.

 – Почему вы все столпились в дверях?

Группа инстинктивно посмотрела в его сторону и увидела, что Ли Мо насквозь промок от
дождя, но на его лице была удивительно лёгкая улыбка.

 – Старший брат, – Ли Хуа испытывал сильное любопытство. Почему настроение его старшего



брата так резко изменилось после того, как он ушёл всего на короткое время?

Ли Мо уже подошёл к нему. Старший брат посмотрел на собравшихся. Когда он посмотрел на
Ли Мань, его медовое лицо слегка покраснело. Прежде чем группа успела спросить, куда Ли
Мо идёт и что делает, он уже быстро направился к восточному дому:

 – О, я иду в дом, чтобы переодеться.

Хотя братья чувствовали себя неуверенно, никто из них не задавал никаких вопросов. Всё их
внимание было сосредоточено на Ли Мань.

Цвет лица девушки немного улучшился, но три брата всё ещё были обеспокоены.

 – Жена, если ты себя плохо чувствуешь, ты можешь нам сказать, – сказал Ли Шу.

Ли Мань прижала ко лбу ладонь.

"Всё это началось из-за того, что ты продолжал называть меня женой".

 – Как насчёт того, чтобы попросить доктора приехать сюда и проверить? – после того, как Ли
Хуа спросил это, он собрался уйти, но Ли Мань схватила его и сказала:

 – Нет необходимости, я в порядке.

 – Неужели? – Ли Янь внимательно посмотрел на неё. Это был факт, что она почти потеряла
сознание всего лишь миг назад.

 – Оу! – Ли Янь внезапно посмотрел на Ли Хуа и спросил: – Четвёртый брат, что ты написал на
земле?

 – Я... – у Ли Хуа упало сердце. Именно из-за того, что он написал, она... Он посмотрел на Ли
Мань и сказал тихим голосом: – Если ты не хочешь, я не буду…

Заметив его внезапно ставшее каким-то одиноким выражение, Ли Мань поспешно покачала
головой и перебила его:

 – Это не из-за тебя. Давайте не будем больше стоять здесь. Здесь довольно холодно. Давайте
зайдем внутрь и поедим.

Сказав это, она оставила трёх братьев позади и тихо вошла в кухню одна. Ли Мань села за стол,
но не двинулась с места. В голове у девушки был полный бардак.



"Пожалуйста, дайте мне немного времени, чтобы успокоиться".

Но три брата последовали за ней внутрь. Однако, видя, что Ли Мань хочет остаться одна, никто
не смел ей ничего сказать. Вместо этого один из них тихонько зачерпнул из миски конфетку
для нее и положил рядом с девушкой.

* * *

Когда Ли Мо вошёл в восточный дом, он увидел Ся У, застилавшего постель.

Сяо У был удивлён, увидев Ли Мо полностью промокшим.

 – Старший брат, как ты мог так промокнуть?

Вместо прямого ответа Ли Мо сказал:

 – Сяо У, поешь сначала. Старший брат собирается переодеться в сухую одежду.
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